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Ciekawe polaczenie tekstéw biblijnych, ktére beda stanowily
podstawe naszych rozwazan, wystepuje w Adhortacji Apostol-
skiej Pawla VI Marialis Cultus. O nalezytym ksztattowaniu i rozwija-
niu kultu Najswigtszej Maryi Panny. Ostatni akapit punktu 57 tego
dokumentu brzmi: Jakby pieczecig przylozong do tej Naszej adborta-
cji i nowym swiadectwem duszpasterskiej wartosci kultu maryjnego
dla doprowadzenia ludzi do Chrystusa, niech bedg stowa,
z jakimi Maryja Dziewica zwricila sig¢ do stug na godach w Kanie:
»Wykonajcie wszystko, cokolwiek wam powie” (] 2, 5). Te stowa,
pozornie tylko wyrazajg samg che¢é oddalenia przykrosci od uczty
weselnej, w rzeczywistosci, w perspektywie czwartej Ewangelii sq jak-
by glosem, w ktorym zdaje sig¢ rozbrzmiewac formuta uzyta przez lud
izraelski do zawarcia przymierza na gorze Synaj (por. Wj 19, 8; 24, 3.
7; Pwt 5, 27), lub do odnowienia wiernosci dla niego (por. Joz 24, 24;
Ezd 10, 12; Ne 5, 12). S4

takze glosem w przedziw- Tomasz M. Dabek OSB
ny sposob zgadzajgcym
sig z glosem Ojca, ktdry 2 s e
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w Kanie obok swego Sy. Wedlug] 2, 5 1 Mt 17, 5
na jako Niewiasta, nowa SALVATORIS MATER
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ca w Jego postannictwie'.

Warto przeanalizowa¢ teksty Starego Testamentu, do ktérych
odnosi sie¢ w Adhortacji Pawel VI, ukazujac zwigzek zdania, ktére
Maryja wypowiedziala do stug w Kanie, z postawg religijng Izraeli-
t6w, ludu Pierwszego Przymierza, rozumiejacych znaczenie szczegdl-
nej wiezi zaistnialej miedzy nimi a Bogiem i pragnacych dochowaé
Mu wiernosci.

W pierwszym ze wspomnianych tekstéw z Ksiegi Wyjscia stowa
ludu stanowig rodzaj aklamacji po zawarciu przymierza, wyrazajacej
gotowoéé¢ dochowania jego warunkéw: Weedy caly lud jednoglosnie
powiedzial: ,,Uczynimy wszystko, co nam Pan nakazal” (W) 19, 8).

Stowa Maryi w Kanie o podobnym brzmieniu ukazujg nam Ja
jako przedstawicielke, Cére ludu Bozego, ktéra starala si¢ praktyko-
wac to, co dla niego jest najistotniejsze. Trudno co$§ dokladnie po-

'Por. M. CZAJKOWSKI, Maryja u progu i kresu dziela Mesjasza, w: Egzegeza
Ewangelii sw. Jana, red. FE. GRYGLEWICZ, Lublin 19922, 27-40, zwi. 29n. 34.
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wiedzie¢ na temat u$wiadamiania sobie przez Maryje godnosci Jej
Syna, ale zastosowanie do Niego siéw, w Starym Testamencie przy-
stugujacych wylacznie jedynemu Bogu, stanowi analogie do wielu
tekstow Nowego Testamentu bedacych wyrazem wiary w Bostwo
Chrystusa przez przypisywanie Mu tego, co nalezy wylacznie do Boga,
jak w tym przypadku catkowite postuszefistwo Jego stowom.

Podobna wypowiedZ ludu jest przytoczona po obrz¢dach za-
warcia przymierza i pierwszym dluzszym spotkaniu Boga z Moj-
zeszem na $wietej gorze Synaj: Wrdcil Mojzesz i obwiescil ludowi
wszystkie slowa Pana i wszystkie Jego zlecenia. Wtedy caly lud od-
powiedzial jednoglosnie: ,,Wszystkie slowa, jakie powiedzial Pan,
wypelnimy” (Wj 24, 3).

Stowo - hebr. dabar, oznacza nie tylko ,,wypowiedz”, ale ,rzecz”,
»sprawe”, w tym przypadku ,,Boze rozporzadzenie” (,wypowiedz”
odnosi sie nie tylko do stéw, ale do calej ich treéci, nie tylko do co
dopiero przekazanego bezposrednio Dekalogu, ale do wszystkich
przepisow zawartych w Ksiedze Przymierza?). Niektorzy komen-
tatorzy zwracajg uwage na rozréznienie w Ksiedze Wyjécia miedzy
»sfowami”, majacymi oznaczaé Dekalog (20, 1), oraz ,zleceniami”
(mispatim) - przepisami rozpoczynajacymi si¢ w 21, 1 (Ie sq pra-
wa, ktére im przedstawisz)® jako na rézne terminy ukazujgce albo
bardziej ogdlny zakres znaczeniowy, albo blizsze powigzanie z dzie-
dzing prawa.

Dalej czytamy w tym samym rozdziale: Weedy wzigl Ksiege
Przymierza i czytal jg glosno ludowi. I oswiadczyli: ,,Wszystko, co
powiedzial Pan, uczynimy i bedziemy postuszni” (w. 7).

Odczytanie Ksi¢gi Przymierza jest to wazny element przekazu
Bozego stowa, podkresla autorytet tekstu pisanego, przechowywa-
nego przez Lud Bozy*.

Maryja ukazuje sie w Nowym Testamencie, przede wszystkim
w Ewangelii $w. Lukasza, jako wierna stuchaczka i czytelniczka
Stowa Bozego. Swiadczy o tym np. Magnificat jako Jej piesn - nie
stenogram z rzeczywiécie wypowiedzianego hymnu, ale wynik re-
fleksji, pracy redakcyjnej Ewangelisty, opartej na gruntownych ba-
daniach (Lk 1, 3: Postanowilem wigc i ja zbadaé dokladnie wszyst-
ko od pierwszych chwil i opisaé ci po kolei), moze na bezposred-

2 Por. S. LACH, Ksigga Wyjscia. Wstep - przeklad z oryginalu - komentarz, Poznaii
1964, 233; J. BLENKINSOPP, The Pentateuch. An Instroduction to the first five
Books of the Bible, New York-London-Toronto-Sydney-Auckland 1992, 197-
228.

3 Por. B. S. CHILDS, The Book of Exodus, Philadelphia 1974, 505.

* Por. TAMZE, 235.



nich relacjach Maryi. Magnificat posiada gi¢bokie podioze starote-
stamentowe’, §wiadczace o dobrej znajomosci Swigtych tekstdw.

Inna relacja z zawarcia Przymierza znajduje si¢ w Ksiedze Po-
wtérzonego Prawa: Zbliz si¢ ty i stuchaj tego wszystkiego, co mow:i
Pan, Bog nasz. Mow ty do nas wszystko, co powie do ciebie Pan,
Bog nasz, a my ustuchamy i wykonamy to (Pwt 5, 27). Sa to skie-
rowane do Mojzesza stowa starszych Izraela przerazonych objawa-
mi Bozej mocy, zgodnie z przekonaniem starozytnych, ze Boga nikt
nie moze ogladaé i pozostaé¢ zywym (Wj 19, 21; 23, 20. 23; Sdz
13, 12; 1z 6, 5), z czego wynika uczucie koniecznosci poddania swej
woli pod wolg Jahwe przezx wypelnienie Jego przykazan, przyjecie
przez lud postannictwa przekazanego za posrednictwem Mojzesz#.

Dalej czytamy w tej samej ksiedze: Stuchaj, Izraelu, Pan jest
naszym Bogiem - Panem jedynym (Pwt 6, 4). Jest to Sema Israel -
poczatek gtéwnej modlitwy Izraelitbw odmawianej dwa razy dzien-
nie, obejmujacej Pwt 6, 4-9; 11, 13-21; Lb 15, 37-41 oraz specjal-
ne blogostawiefistwo’.

Wezesniej natchniony autor pisze: Stuchaj, Izraelu, i pilnie prze-
strzegaj tego, aby ci sig dobrze powodzilo i abys si¢ bardzo rozmno-
zyl, jak ci przyrzekl Pan, Bog ojcow twoich, zZe ci da ziemig oplywa-
jgcg w mleko i miod (Pwt 6, 3). Zaraz po Pwt 6, 4 wymienione jest
przykazanie mitosci Boga nade wszystko i wezwanie, by dobrze
zapamietaé te stowa, przywigzaé je do reki i mieé jako ozdobe przed
oczami (w. 8, co dalo poczatek zydowskim filakteriom, przymoco-
wywanym do rak i czola malym skérzanym schowkom zawieraja-
cym pergaminy z wypisanymi slowami z Pwt 6, 4-9 oraz Pwt 11,
13-21; Wj 13, 1-10. 11-16):.

Wezwanie, by stuchaé, obejmuje nie tylko skupienie uwagi tego
konkretnego zmysiu, ale cala postawe Izraela, Ludu Bozego, wyra-
zajacg si¢ w zachowywaniu przykazaf Bozych (por. 1] 5, 3: albo-

5 Por. H. SCHURMANN, Das Lukasevangelium, 1, Freiburg-Basel- Wien 1969,
70-80.

¢S. LACH, Ksigga Powtdrzonego Prawa. Wistep - przekiad z oryginalu - komentarz -
ekskursy, Poznan-Warszawa 1971, 141n; M. WEINFELD, Deuteronomy 1-11,
New York-London-Toronto-Sydney-Auckland 1991, 326. 324.

7 Por. S. LACH, Ksigga Powtdrzonego Prawa..., 143; P. BOVATI, Ksigga Powtdrzonego
Prawa (1—11), Krakéw 1998, 83-92; M. WEINFELD, Deuteronomy..., 349-352.

8 Por. S. LACH, Ksigga Powtdrzonego Prawa..., 144n. W czasach Chrystusa Zydzi
rozumieli literalnie te stowa, mozna jednak rozumie¢ je réwniez metaforycznie
i wigzaé z fizycznym lub duchowym znakiem przynaleznosci do Boga (por. Ez 9, 4;
Wj 12, 13 a takze T. M. DABEK, ,,Kto chce pojsc za Mng, niech sig zaprze samego
siebie, niech weimie krzyz swdj i niech Mnie nasladuje” Mk 8, 34), w: AGNUS ET
SPONSA. Prace ofiarowane o. prof. A. Jankowskiemu OSB, Krakéw 1993, 33-
46, zwlaszcza 43n.
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wiem milos¢ wzgledem Boga polega na spelnianiu Jego przykazat -
stowa Umilowanego Ucznia Jezusa, ktéry byl szczegdlnie blisko
Maryi, zostal Jej oddany jako syn i uczyl si¢ od Niej tego, co naj-
wazniejsze w nauce Chrystusa).

Wyrazenia bliskoznaczne do ,stucha¢” w tym fragmencie Pwt
odgrywajacym tak wazna role w religijnosci Zydéw to: ,baé sie Pana,
Boga”, ,,zachowywac¢ Jego nakazy™, ,wypelniac je” (w. 2), ,przestrze-
gal” (w. 3), a takze nauczaé, ,wpajaé synom” (w. 7), czy - o samych
przykazaniach: ,niech pozostang w twym sercu”. Mozna si¢ tu do-
patrzy¢ pewnej analogii do trwania wiernych w Chrystusie - winnym
krzewie w ] 15, 6, podobnie jak Syn jest w Ojcu, a Ojciec w Nin?.
Trwanie dokonuje si¢ i przejawia na zewnatrz poprzez zachowywa-
nie przykazan, ktére pozostajz w sercu jako prawo wyryte nie na
kamiennych tablicach, ale na tablicach serc (por. Jr 31, 33).

Przyjmowanie stéw Bozych jest darem faski, jak czytamy w Dzie-
jach Apostolskich w zwigzku z praca misyjng Apostola Narodéw: Pan
otworzyl jej serce, tak ze stuchala wwaznie slow Pawla (Dz 16, 14). Po-
stawa stuchania stanowi warunek poznania drogi do zbawienia - jest to
postawa czlowieka, a réwnoczesnie dar Bozy. Zwrot: ,,Pan otworzyt
serce” wskazuje posrednio na zwiazek serca jako oSrodka calej osobo-
woscl z narzadami zmystéw, w tym przypadku uszu jako organéw stu-
chu reprezentujacych cala osobg; wiara - owoc stuchania - doprowadzi-
fa Lidie z Tiatyry (por. Dz 16, 14n) do przyjecia chrztu i pelnego zaan-
gazowania sie w zycie chrzescijafiskie - nowe zycie samej osoby oraz jej
otoczenia, zapewne niewolnikéw i stuzacych. Jej pozycja spoleczna jako
wlascicielki znacznego przedsigbiorstwa, z ktérym zwiazanych bylo
wiele 0séb, moze stanowi¢ analogie do pozydji ojca rodziny™.

Podobny tekst wyrazajacy postawe Ludu Bozego to Joz 24, 24:
I odrzekt lud Jozuemu: ,,Panu, Bogu naszemu, chcemy stuzyc i glosu
Jego chcemy stuchac”. Jest to odpowiedz ludu na ostatnie pouczenia
sedziwego Jozuego, wzywajacego lzraelitow, by dochowali wierno-
$ci Bogu, ktéry wyswiadczyt im tyle dobrodziejstw do okazania lo-
jalnosci wobec Pana, z ktérym zawarto przymierze''. Stuchanie glo-
su Pana stanowi w omawianym wierszu paralelizm do sluzenia Mu,
oznacza nie tylko przyjmowanie, ale przede wszystkim wypelnianie
Jego glosu wyrazajacego Jego wole.

® Por. A. JANKOWSKI, Dopowiedzenia chrystologii biblijnej, Poznai 1987, 77n.

19 Por. F. F. BRUCE, Commentary on The Book of The Acts, Grand Rapids, Michigan
1979, 331n.

" Por. S. GACEK, Ksigga Jozuego. Wstep - przeklad z oryginalu. Komentarz - ekskursy,
Tarnéw 1993, 363n; R. G. BOLING, G. E. WRIGHT, Joshua, Garden City - New
York 1984, 539.



Réwniez teksty z ksiag historycznych przedstawiajacych sytuacje
po powrocie z niewoli babilofiskiej wyrazajg postawe postuszefistwa,
gotowoscl wypelnienia woli Bozej, chocby wigzalo si¢ to ze znaczny-
mi niedogodnosciami: I cale zgromadzenie odpowiedziato glosno: ,,We-
dlug orzeczenia twego winnismy postgpic¢” (Ezd 10, 12)" - w zwigzku
z malzefistwami zawartymi z kobietami spoza Izraela. Przy pierwszej
lekturze moze dziwi¢ taka surowo$é, zwlaszeza jesli si¢ pamieta o gor-
liwosci Zydéw w czasach Chrystusa w dazeniu do pozyskiwania pro-
zelitow, sympatykéw judaizmu sposréd narodéw pogafiskich (por. Mt
23, 15). Bardzo czesto takg sympati¢ wykazywaly kobiety (Dz 13, 50:
pobozne a wplywowe). Niekiedy byly one wykorzystywane przez gor-
liwcoéw judaizmu do wywierania wplywu na wtadze poganskie, by pod-
jely przesladowania $w. Pawla i jego towarzyszy (por. Dz 13, 50).

Przepisy obowigzujace w Izraelu byty podyktowane dazeniem do
zachowania ojczystych zwyczajéw oraz nieskazonej wiary w jedynego
Boga. W przekazaniu tego wszystkiego niezastgpiong role odgrywaly
matki rodzin, cho¢ Biblia wprost méwi o nich bardzo rzadko. Podaje
natomiast wiele negatywnych przykladéw, kiedy to cudzoziemskie zony
doprowadzily do odstepstwa swych mezéw, nawet wielkiego, staw-
nego z madrosci kréla Salomona (2 Krl 11, 1-8; Syr 47, 19n; Ne 13,
26). Bardzo zly wplyw wywierala na swego malzonka Achaba fenic-
ka ksiezniczka Izebel (1 Krl 16, 31; 18, 19; 19, 1n; 21, 1-16). W na-
stepnych pokoleniach przykladem balwochwalstwa i okruciefistwa jest
postepowanie wywodzacej si¢ z rodu Achaba Atalii, matki kréla judz-
kiego Ochozjasza (2 Krl 11, 1-3; 2 Krn 22, 2-4. 10-12).

Dziecko stucha najpierw glosu swej matki, moze poprzez jej
posrednictwo uczy¢ si¢ stuchaé samego Boga. Maryja-Céra Syjonu
- stoi tu w rzedzie wielkich matek, wychowawczyn Izraela, poste-
pujac jako Matka nowego Izraela-Kosciota.

Kolejny tekst o gotowosci pelnienia woli Bozej to Ne 5, 12: Tak
uczynimy, jak ty kazesz - odpowiedZ zamoznych repatriantéw na
zadanie darowania dltugéw ubogim i zwrotu zastawéw w sytuacji,
gdy trzeba byto wspdlnie odbudowywa¢ mury Jerozolimy po po-
wrocie z niewoli®.

12 H. LANGKAMMER, Ksiggi Ezdrasza-Nebemiasza. Wstep - przeklad z oryginatu -
komentarz - ekskursy, Poznan-Warszawa 1971, 195n. Lud zgadza si¢ na zadanie
Ezdrasza, zwraca jednak uwage na trudnoéci wynikajace z zimnej, deszczowej
pory roku.

* Nehemiasz przyjmuje stowa bogaczy, ale nie do korica wierzy, ze zostang spelnione
tylko na podstawie tej deklaracji, dlatego zobowiazuje ich do przysiegi oraz przez
symboliczne wytrzasnigcie zanadrza zapowiada karg Boza dla tych, ktérzy nie
spelnig obietnicy darowania dlugéw ubogim rodakom. H. LANGKAMMER, Ksiggi
Ezdrasza-Nebemiasza..., 236n.
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W Starym Testamencie prorocy i medrcy wielokrotnie zwracaja
uwage na kwestie spoteczne, nieréwnosci, wyzysk ubogich, okreslaja
ubdstwo jako stan haniebny (np. Hi 24, 2-12. 14; Am 2, én; 1z 10, 1n);
potepiaja wyzysk, oszustwa, ucisk ubogich (Oz 12, 8; Am 8, 5; Mi 6,
10n; Iz 3, 14; Jr 5, 27; 6, 12; Mi 2, 1-3; Ez 22, 29; Ha 2, 5n), nieuczci-
we sady (Am S, 7; Jr 22, 13-17; Mi 3, 9-11; Iz 5, 23; 10, 1n), przemoc
klas rzadzacych (2 Krl 23, 30, 35; Am 4, 1; Mi 3, 1n; 6, 12; Jr 22, 13.
17), niewolnictwo (Ne 5, 1-5; Am 2, 6; 8, 6), niesprawiedliwe podatki
(Am 4, 1; 5, 11n), niesprawiedliwych urzednikéw (Am S, 7; Jr S, 28).

Podobnie Maryja w Kanie poprzez swojg ingerencje, przedsta-
wienie Jezusowi prosby ubogiej rodziny, solidaryzuje si¢ z ludZmi
ubogimi, ktorych nie staé na urzadzenie wspanialego przyjecia, przy-
gotowanie wszystkich zapaséw w takich ilosciach, by nikomu nicze-
go nie brakowalo. Obok opiséw ubdstwa mamy sprawozdania
o przepychu kréléw i moznych. I tak 1 Krl 5, 2n. 7 ukazujaca bogac-
two Salomona podaje wielkie ilosci pokarméw spozywanych przez
dwor krélewski, podobnie Nehemiasz wylicza ilos¢ pozywienia, ktdre
przygotowywal na wlasny koszt jako namiestnik dla swych wspdipra-
cownikéw i os6b przychodzacych do niego, by pokazaé swa ofiarnosé
w shuzbie dla whasnego narodu, ktéry byt zarazem ludem Bozym (Ne
5, 14-19, zwlaszcza 18). Maryja natomiast w Magnificat wielbi Boga
wywyzszajacego ubogich, skromnych, otwartych na Jego dzialanie,
wzywajacych Jego pomocy, a przeciwstawiajacego si¢ pysznym, dum-
nym ze swego bogactwa i zaradnosci zyciowej (Lk 1, 51-53)*. Jej pros-
be mozna zestawi¢ z wrazliwosciag Bozych wyslaficow na potrzeby
ludzi ubogich, wyzyskiwanych przez bogaczy, nie majacych srodkow
do zycia i do urzadzania radosnych uroczystosci rodzinnych, z cyto-
wanym wezwaniem Nehemiasza do darowania dlugéw ubogim czy
pietnowaniem przez prorokéw bogaczy wyzyskujacych biednych.

Maryja wzywa do shuchania Jezusa, Syna Bozego, do wypelnia-
nia polecefi zmierzajacych w strone wielkiego dobra wszystkich lu-
dzi, a zwlaszcza znajdujacych sie w konkretnej potrzebie.

Obraz Maryi w Ewangeliach przedstawia J3 jako Stuzebnice Pafi-
ska (Lk 1, 38), Pelng faski (Lk 1, 28). Dogmat o Niepokalanym Po-
czeciu zwraca uwage, ze zawsze jest Ona otwarta na dzialanie Bozej
taski jako $wiatynia Ducha Swietego w najpetniejszym, najdoskonal-
szym znaczeniu®. Naucza Ona slowem i przykladem, jak stucha¢
stowa Bozego i petni¢ Bozg wole.

1 Por. H. SCHURMANN, Das Lukaseuangeltum 76.
15 Por. z naukg éw. Pawla o cztowieku jako $wiatyni Ducha Swigtego, np. B. KURAS,

Swigty Pawel o chrzescijariskiej czystosci (Attende lectioni 13), Katowice 1987,
70-77.




Jej otwarcie si¢ na glos Boga, przyjmowanie Go z ufnoscia,
zapowiada pelne objawienie si¢ Boga jako Ojca. Szczegdlnie uwy-
puklit je Chrystus, ktory wielokrotnie nazywa Boga Ojcem - Ojciec
modj 1 Ojciec wasz (J 20, 17)',

Podstaw nauki o Maryi jako Matce Kosciota mozna doszuki-
wac si¢ w Starym Testamencie, gdzie stosunkowo rzadko, ale jed-
nak wystgpowaly kobiety petnigce przywéddcza role w Izraelu, np.
Debora ~ kobieta-s¢dzia, ktéra méwi w swojej pieéni: az powsta-
fam ja, Debora, powstatam jako matka w izraelu (Sdz 5, 7)V.

Inna nauczycielka ludu Bozego Pierwszego Przymierza to pro-
rokini Chulda (2 Krl 22, 14; 2 Krn 34, 22)'%, ktérej stowa (2 Krl
22, 15-20; 2 Krn 34, 23-28) wiaza si¢ z odnalezieniem Ksiegi Pra-
wa Bozego w czasach poboznego kréla Jozjasza (2 Krl 22, 8-10; 2
Krn 34, 14-19). Prorokini pi¢tnuje lekcewazenie Bozego Prawa
i glosi kare, jaka przyjdzie na niewierny lud. Maryja glosi wielkie
dziela Boga, wielbi Go za laski, jakie otrzymuje Ona sama i caly
lud i wzywa do wiernosci, stuchania Syna Bozego zbawiajacego Lud
Bozy.

W pierwszej swojej mowie po Zestaniu Ducha Swietego (Dz
2, 14-39) $w. Piotr cytuje stowa proroka Joela stanowigce zapowiedz
powszechnego wylania Ducha - takze na kobiety - cérki Izraela
i niewolnice: W ostatnich dniach - méwi Bog - wyleje Ducha moje-
go na wszelkie cialo, i bedg prorokowac synowie wasi i corki wasze,
miodziericy wasi widzenia miec bedg, a starcy - smy. Nawet na nie-
16 Por. L. STACHOWIAK, Ewangelia sw. Jana, Poznaii-Warszawa 1975, 390. Odtqd

chrzescijanie sq prawdziwie dziecmi Boga, a On za sprawq Jezusa jest ich prawdziwym
Ojcem. Stajg sig w peini nowym ludem Bozym, zwigzanym z Nim nowym
Przymierzem. L. MORRIS, The Gospel according to Jobn, Revised Edition, Grand
Rapids, Michigan 1995, 743n podkresla w tekécie zasygnalizowanie réznicy
mi¢dzy Synostwem Bozym Jezusa wynikajacym z Jego Boskiej natury a naszym
przybranym synostwem otrzymanym dzi¢ki Jego zbawczemu dzielu, a zarazem
stwierdzenie, ze Jego Ojciec jest rownoczesnie Ojcem Jego uczniéw (nazwanych
tu braémi). Jesliby Jezus nie chcial zaznaczy¢ réznic w relacjach z Ojcem, mogiby
powiedzie¢ ,,nasz Ojciec” lub po prostu ,,Ojciec”.

7 Honorowy tytul ,,matka” moze stanowié¢ analogie do tytulu ,,0jciec” nadawa-
nego kaplanom (por. Sdz 17, 10; 18, 19). R. G. BOLING, Judges, Garden City,
New York 1982, 118. 257. W pie$ni moze tez stanowié przygotowanie do
wymienianej na koricu matki Sisery (w. 28-23). Por. TAMZE, 109.

18 Por. T. M. DABEK, Zwigzek kaplanstwa z postugg slowa, w: Kaplaristwo stuzebne
w zyciu i nauczaniu Jana Pawla II, red. J. D. SZCZUREK, Krakéw 1997, 141-
150, zwlaszcza 142, przypis 4. Tytul ten w ST nadany jest takze Miriam siostrze
Mojzesza (Wj 15, 20), Deborze (Sdz 4, 4), zonie Izajasza (Iz 8, 3) i falszywej
prorokini Noadii (Ne 6, 14), w NT Annie (Lk 2, 36) i falszywej prorokini
Jezabel (Ap 2, 20). Kobiety podobnie jak mezczyini, przekazywaly czasem slowa
Jahwe Izraelowi, ale byly to wypadki rzadkie. Por. E. L. CURTIS, A. A. MADSEN,

The Books of Chronicles, Edinburgh 1910 (1976), 510; J. A. MONTGOMERY,
The Book of Kings, Ed. H. S. Gehman, Edinburgh 1986, 525n.
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wolnikow i niewolnice moje wyleje w owych dniach Ducha mego

i bedg prorokowali (Dz 2, 17n - cyt. J1 3, 1n).

Maryja nazywa siebie w Lk 1, 38 stuzebnica Pafiska - dostownie
niewolnicg - 0UAn, jak w Dz 2, 18 - éni tag OoVAag pov, wyraza-
jac calkowite oddanie si¢ Bogu, gotowos¢ petnienia Jego woli®. Joelo-
wa zapowiedZ powszechnego udzielenia Ducha w czasach mesjan-
skich, w Maryi, Stuzebnicy (niewolnicy) Pasiskiej, ktéra jest wzorem
Kosciota i kazdego chrzeScijanina, realizuje si¢ juz przed zestaniem
Ducha Swigtego, ktory z Nig wspéldziatat - Jego moca poczeta, Duch
Swiety zstgpit na Nig, a Moc Najwyzszego J3 oslonita (por. 1k 1, 35).

Natchniona pie$i Maryi - Magnificat - przypomina, ze w §wig-
tyni Jerozolimskiej dzialali $piewacy i $piewaczki (por. np. 2 Krn
35, 25; Ezd 2, 65; Ne 6, 67; Ps 68, 26). Tradycje Izraela podejmuje
nowy lud Bozy, w ktérym nauczanie i uwielbianie Boga dokonuje
si¢ takze poprzez Spiew, hymny i pie$ni pelne Ducha (por. np. Dz
16, 25; 1 Kor 14, 26; Ef §, 19; Kol 3, 16; Jk 5, 13).

Maryja petna taski® - od poczatku swego ludzkiego istnienia®!,
wypelnia w sobie w spos6b doskonaly to, co zawieral obraz céry
Syjonu - analogie ¥k 1, 28-33, Sof 3, 14-172.

Wypowiedziane w J 2, 5 polecenie Maryi jest proste i bezpo-
srednie [...] Cechuje je pewnos¢ dziatania Jezusa wynikajgca
2 wiary, ktéra nie szuka ludzkich gwarancji ani uzasadnieni w stowach
Syna® - postawa Maryi to bezwarunkowa wiara w Boze tajemnice
(por. Lk 1, 38. 45), stuzebna gotowos¢ pomocy (por. Lk 1, 39. 56y
Trzeba zwréci¢ uwage zar6wno na sens wyrazowy, jak i rownocze-
$nie na sens glebszy, duchowy tych stéw, obejmujacy wigcej niz tylko
dorazne polecenie zwigzane z aktualng sytuacjg.

19 por. H. SCHURMANN, Das Lukasevangelium..., S7n.

20 H. Schiirmann widzi analogie do zdania ,,znalazta$ laske u Boga” - por. Rdz 6,
8; 18, 3; Dz 7, 46 - nie jak w tych tekstach w sensie szczegdlnej godnosci lub
sprawiedliwego zycia, lecz jak w Hbr 4, 16 jako wolny dar faski, zgodnie
z interpretacja tego tytutu dokonang przez aniola w w. 30; por. TAMZE, 44. ].
P. KEALY (The Gospel of Luke, Denville, New Jersey 1979, 123) komentujac
stowa aniofa Gabriela: ,,badz pozdrowiona (raduj sig), pelna laski” zwraca
uwage na odniesienie do Za 3, 14-17 (Maryja jako nowa céra Syjonu), Dz 15,
23; 23, 26 (w sensie pozdrowienia konwencjonalnego): ,,Pan jest z Tobg” -
analogia do pozdrowiefi Sdz 6, 12 (Gedeona), zapewnienie o Bozej pomocy
(podobnie Wj 3, 2 w odniesieniu do Mojzesza); w Rt 2, 4 jest to zwyczajne
pozdrowienie, ktére Booz skierowal do zniwiarzy (stug).

2 por. H. LANGKAMMER, Maryja w Nowym Testamencie, Gorz6w Wielkopolski
1991, 101-107.

22 Por. TAMZE, 87 i wczesniej.

B L. STACHOWIAK, Ewangelia wedlug sw. Jana..., 147.

24 Por. [. H. MARSCHALL, Commentary on Luke, Grand Rapids, Michigan 1992,

69n.77-80.85; R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, 1, Freiburg-
Basel-Wien 19794, 336.




Tytul naszych rozwazafi zwraca uwage na podobne odniesienie
Boga Ojca i Matki Najéwigetszej do Jezusa - Weielonego Syna Boze-
go, postanego na $wiat jako Mistrza i Zbawiciela. Bardzo wazne jest
takze glebokie przyjecie tresci obu wypowiedzi odnoszace si¢ do nas,
pokazujace, jak my mamy postepowaé wobec Jezusa, ktéry do nas
przemawia w imieniu Boga.

Stuchanie stanowi pewng okre$long postawe cztowieka. Niekto-
rzy antropologowie zwracaja uwage, ze spoéréd ludzkich zmystéw
stuch nie ma takiego organu, ktéry by pozwolit wytaczyé odbiér wra-
zef - trzeba by w tym celu specjalnie zatkaé reka uszy. Stad znaczenie
postuszefistwa jako postawy bioracej si¢ ze styszenia®. Jest to posta-
wa uczniéw. Zaszezytny tytul ucznia Boga, ucznia Jezusa lub w ogdle
ucznia - bez dodatkowych okreslefi - wystepuje zar6wno w Starym
(Iz 54, 13) jak i w Nowym Testamencie (por. np. Mt 5, 1; 8, 21; Mk
2,15; £k 5, 305 J 2, 2; w Dz jest to jedno z okreslen chrzedcijan; por.
np. 6, 1. 7; 9, 20. 25n. 36. 38; 11, 26). Uczniem jest ten, kto stucha,
jak Maria z Betanii. Ona stuchata sléw Pana i zastuzyta na Jego po-
chwale (tk 10, 38-42: obrala najlepszg czgstke, w. 42). Jej stuchanie
zgadza si¢ tu ze slowami Maryi i Boga Ojca, jest ich wypelnieniem.

Sw. Fukasz dwukrotnie pisze, ze sama Maryja w zwiazku z na-
rodzeniem Chrystusa i towarzyszacymi mu okoliczno$ciami zacho-
wywala i rozwazala w swoim sercu wszystkie te sprawy (2, 19)
1 wszystkie te wspomnienia (w. 51). W obu wypadkach wystepuje ten
sam grecki termin, t& prjpata ktdry juz wezedniej pojawia si¢ w 2,
15, gdzie pasterze méwig: zobaczmy, co sig tam zdarzylo (10 pPripa
T0UT0 10 YEYOVOQ) 1 0 czym nam Pan oznajmil. Oznacza on stowa
w znaczeniu bliskim hebrajskiego dabar, to znaczy co$ wigcej - spra-
wy, rzeczy, dlatego odpowiedniki wybrane w przekladzie Biblii Ty-
sigclecia majg swoje uzasadnienie. Tak rozumiane stowa wigza si¢ tez
z dawaniem przyktadu (por. J 13, 15), sa adekwatne do zycia tego,
ktory je wypowiada. W tradycji dawnej duchowosci i stosowanych
przez nig etapach czytania Pisma $wietego mozna widzie¢ podobiefi-
stwo do tekstéw méwigcych o tym, ze Maryja zachowywala te slo-
wa i rozwazata je w swoim sercu (kk 2, 19. S1)%.

25 Analogia to znaczenie postuszefistwa i stuchania w duchowosci mniszej, czego wyrazem
jest np. poczatek Reguly sw. Benedykta: ,Stuchaj synu”. Por. T. M. DABEK OSB,
Czlowiek w Regule sw. Benedykta, w: Stuchaj, mod! sig, pracuj, red. K. JANICKI, Poznar
1989, 278-295, zwlhaszcza 278n; TENZE, Posluszeristwo w Regule sw. Benedykta, w:
Za przewodem Ewangelii, red. K. JANICK], Tyniec 1986, 72-133, zwi. 92n.

26 Por. A. JANKOWSKI, Czytanie Pisma Swigtego, w: Lectio divina. Boze czytanie,
Tyniec 1991, 9-15 oraz zamieszczony w tym opracowaniu tekst Drabina do raju
czyli traktat o sposobie modlitwy, 54-77.
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Stuchanie jest wiasciwg postawa wobec Boga, szczegdlnie uwidacz-
nia si¢ to w konkretnych sytuacjach opisanych w Nowym Testamen-
cie jak np. polecenie skierowane do stug podczas uczty weselnej w
Kanie Galilejskiej czy wiele momentéw w zyciu apostoléw, kiedy od-
bierali od Pana Jezusa polecenia zar6wno obejmujgce cale ich zycie
(Pojd% za Mng), jak tez szczegbtowe zadania, np. to skierowane do
dwoch uczniéw, by przygotowali dla Pana Jezusa i apostoléw wiecze-
rze paschalng (tylko $w. Lukasz wymienia ich imiona - Piotr i Jan - £k
22, 8). Obejmuje takze calg postawe stuchania (dxoverv) i przyjmo-
wania tego wszystkiego, co moéwi Chrystus, postany od Ojca (por. |
17, 18. 25; 20, 21), nierozdzielnie z Nim zjednoczony (por. ] 4, 42; S,
24; 6, 45; 10, 16. 26; 14, 10; 17, 18. 25; 18, 37; 20, 21n)?, gloszacy
stowa zycia (J 6, 63, On jest Droga, Prawda i Zyciem (J 14, 6).

Gdy stowa Maryi wypowiedziane w Kanie Galilejskiej rozwa-
zamy w kontekscie calego Jej Zycia nasuwa si¢ nam szereg biblijnych
skojarzei. Teraz zestawimy je ze stowami Boga Ojca wypowiedzia-
nymi podczas Przemienienia. Pawel VI powoluje si¢ na przekaz $w.
Mateusza. O wydarzeniu méwig wszystkie trzy Ewangelie synoptycz-
ne (Mk 9, 2-8; £k 9, 28-36), a takze 2 P 1, 16nn. Ten ostatni przekaz
ma szczegdlne znaczenie, gdyz wyzej od glebokich przezyé stawia
nauke zawarta w Piémie Swietym, ktéra zresztg podaje te same praw-
dy, jakie Chrystus w najglebszy sposéb wyjasnit.

Stowa: To jest mdj Syn umilowany, w ktérym mam upodoba-
nie, Jego stuchajcie (Mt 17, 5) maja odpowiedniki w Mk 9, 7 (To
jest moj Syn umilowany, Jego stuchajcie) i £k 9, 35 (1o jest Syn mdj,
Whbrany, Jego stuchajcie). OkreSlenia Syna stosowane przez Ewan-
gelistéow podkreslajg Jego najscislejsza wigz z Ojcem i zlecong Mu
misje**. Zobowiazuja stuchajacych, a przez nich wszystkich uczniéw
Chrystusa do postuszefistwa Jego nauczaniu. Potwierdzona w ten
sposdb godno$¢ Syna wskazuje, ze przystuguje Mu to wszystko, co

2 Por., ]. GIBLET, Jésus et le ,, Pére” dans le IV¢ Evangile w: LEvangile de Jean. Etudes
et Problémes, Bruges 1958, 111-130, zwl. 118. 123-126; A. JANKOWSKI,
Dynamika wiary wedlug Czwartej Ewangelii, ,Slaskie Studia Historyczno-
Teologiczne” 8(1975) 25-41, zwi. 38.

2 W Ewangelii $w. Jana czgsto wystepuje motyw zycia jako owocu wiary w slowa
Jezusa potwierdzone Jego czynami i calym poslannictwem (por. | 6, 68; 12, 50).

¥W 1P 1, 16nn podkresla si¢ przeciwiefistwo Bozej prawdy w stosunku do mitdéw
(1Tm 1,4;4,7;2Tm4, 4; Tt 1, 14 - niekonczacych si¢ rodowod6éw), potwierdzenie
postannictwa Chrystusa, ktére doskonale zgadza si¢ z Objawieniem i wypelnia
wczeéniej podane Objawienie wyrazone w ksigegach prorockich, oznaczajacych tu
proroctwa mesjaniskie i calo$¢ Starego Testamentu, a szczegdlnie odnoszace si¢ w
tym kontekscie do paruzji - powtérnego przyjscia Chrystusa na sad. Por. K. H.
SCHELKLE, Dre Petrusbriefe. Der Judasbrief, Freiburg-Basel-Wien 1961, 197. 200n;
F. GRYGLEWICZ, Listy katolickie, Poznaii 1959, 282.



jest nalezne samemu jedynemu Bogu. Dlatego nalezy stuchaé zaréw-
no Jego slow; jak i przyjaé cale Jego postannictwo jako wypetnienie
Prawa i Prorokéw, calej nadziei Izraela®. Ojciec uwierzytelnia postan-
nictwo Syna podobnie jak w scenie chrztu w Jordanie® - potem
wslawia Syna przez zmartwychwstanie, teraz nakazuje uczniom, by
Go stuchali - On ma slowo prawdy.

Przyklad postawy stuchania w sposéb doskonaly daje Maryja,
Stuzebnica Pafiska, zwigzana ze Stugg Pafiskim zapowiedzianym
w Iz 42-53. Tekst synoptyczny o prawdziwych krewnych Jezusa
moéwi, ze s3 nimi ci, ktdrzy sluchajg stowa Bozego i wypelniajg je.
bk 8, 21; Mt 12, 50 i Mk 3, 35 mbéwig wprawdzie o pelnieniu woli
Bozej bez wspomnienia o sluchaniu, ale domyslnie stuchanie jest
zawarte w skréconej wersji wypowiedzi Jezusa jako sposob odbio-
ru woli Bozej, wynika tez z kontekstu, zwrotu do ludzi otaczaja-
cych Jezusa i stuchajgcych Jego sléw, by w ten sposéb poznaé wole
Bozg*. Maryja wypelniala to sama w najwyzszym stopniu - uczy
tego, co sama praktykuje, w Kanie z calkowitym podaniem si¢ woli
Bozej poleca stugom wypelni¢ wszystko, co Jezus im zleci**.

O. prof. dr hab. Tomasz M. Dabek OSB
Papieska Akademia Teologiczna (Krakéw)

ul. Benedyktyfiska 37
PL - 30-489 Krakéw-Tyniec

L. T. JOHNSON (The Gospel of Luke, Collegeville, Minnesota 1991, 154nn)
Zwraca uwagg, ze termin ,,wybrany” uzywany jest cz¢sciej przez $w. Lukasza niz
HLumitowany”, ktory réwniez podkresla sens wybrania (Lk 6,13 - por. 1b 16, 7;
LXX Ps 32, 12, a szczegdlnie 1z 41, 9; 43, 10; 44, 1 o Sludze Jahwe). Polecenie
»Jego stuchajcie” uwaza za aluzje do Pwt 18, 15 (LXX) prawdopodobna w Mk
9,7 1Mt 17, 5; w Lk pewna, poniewaz wprost stosuje on ten tekst do Jezusa
w Dz 3, 22. Jest to poswiadczenie godnoéci Jezusa nie tylko jako Syna Bozego
(rozumianego w znaczeniu ST - wybranego cztowieka, np. kréla) i wybranego
stugi, ale ,proroka jak Mojzesz” - Pwt 18, 15. Por. takie J. GNILKA, Das
Matthiusevangelium, I, Freiburg-Basel-Wien 1988, 96n.

31 Por. J. P KEALY, The Gospel of Luke..., 260.

32D, J. HARRINGTON (The Gospel of Matthew, Collegeville, Minnesota 1991,
254) zwraca uwage na zbieznos¢ z Mt 3, 17 - polaczenie aluzji do Mesjasza
(»mbj Syn” - Ps 2, 7), Izaaka (,umilowany” - Rdz 22, 2) i Stugi Jahwe (Iz 42, 1;
44, 2). Dodatek Mateuszowy ,,Jego stuchajcie” moze by¢ aluzjg do Pwt 18, 15:
~Jego bedziesz stuchal”. Tytut ,Jezus, prorok z Nazaretu w Galilei” wystepuje
w Mt 21, 11. Por. J. HOMERSKI, Ewangelia wedlug sw. Mateusza, Poznai-
Warszawa 1979, 286; R. BARTNICKI, Prorok z Nazaretu w Galilei (Mt 21, 11),
»Ruch Biblijny i Liturgiczny” 25(1972) 213-218.

3 Por. W. L. LANE, The Gospel according to Mark, Grand Rapids, Michigan 1974,
148; R. PESCH, Das Markusevangelium, 1, Freiburg-Basel-Wien 19772, 223-
225, J. P KEALY, The Gospel..., 245. )

3 Por. H. VAN DEN BUSSCHE, Jear, (Bruges) 1967, 148; P BEECKMAN, L'Evangile
selon saint Jean d’aprés les meilleurs auteurs catholiques, Bruges 1951, 38.
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God the Father and Mary Mother of Jesus
before Jesus in Jn 2, 5 and Mt 17, §*

(Summary)

Pope Paul VI in his apostolic adhortation Marialis cultus quotes the words
of Mary at Cana in Galilee: ,,Do whatever he tells you” and the words of God
Father: ,Listen to him” at the Transfiguration.

In the Old Testament there were similiar declarations of the Israel’s leaders
and the congregation of the people: Ex 19, 8; 24, 3. 7; Dt 5, 37 (see 6, 4 — the
beginning of Shema Israel - the most important prayer and confession of the faith
of Israel); Ezr 10, 12; Ne §, 12.

In Cana in Galilee Mary is a Woman, new Eve, Mother of the new people of
God; she participates in the mission of her Son.

In the Old Testament there were female Judge Deborah (Jg 5, 7), prophetess
Huldah (1 K 22, 15-20; 2 Ch 34, 23-28), female singers in the sanctuary (2 Ch
35, 25; Ezr 2, 65; Ne 6, 67; Ps 68, 26).

Mary sings the Magnificat (Lk 1, 46-55) as a poor woman and servant of
God (Lk 1, 38). She always heard the words of God and teaches her sons and
daughters to obey the will of God.

In the Transfiguration God Father confirms the mission of His Son. Mary
heard His Voice in the whole of her life - She is an example and a teacher for all
Christians..

*The biblical references from ,,The New Jerusalem Bible”, Garden City - New
York 1985.



